Candidature études supérieures au Portugal
CHECKLIST

— Du au
— _ Dates de la candidature
~ STUDPORTUGAL
AVANT LE BAC
# 1. Vérifie ton éligibilité au quota prioritaire m 2. Je demande un Atestado de residéncia

au consulat du Portugal

Je suis portugais vivant et travaillant a I'étranger
Q depuis au moins 2 ans (Emigrante Portugués)

J'ai demandé un Atestado de residéncia pour

O Je suis un proche parent d'un émigrant, je vis O candidature a I'enseignement supérieur auprés
avec lui a I'étranger depuis au moins 2 ans, jai du consulat ou ambassade du Portugal
moins de 25 ans (Familiar de Emigrante

Portugués) O Ce document est signé, daté, tamponné et
Q mentionne clairement mon statut (emigrante,
Je suis portugais (nationalité par filiation), jai lusodescendant ou familiar)

vécu au moins 2 ans a I'étranger, et j'ai un parent
ou grand-parent portugais (Lusodescendente)

" 3. Je demande ma Senha de Acesso a la plateforme DGES

J'ai rempli le formulaire de demande de senha sur le site de la DGES

J'ai contacté le GAES que j'ai sélectionné par mail ou en personne (entre mai et fin juin
idéalement), avec le document regu par la DGES

J'ai précisé dans le mail que je souhaite candidater avec le quota
emigrante/lusodescendant

Le GAES m’'a envoyé ma Senha de Acesso + Fiche d'activation que je garde
précieusement

o O O O



Candidature études supérieures au Portugal
CHECKLIST

—
; i Du au
— Dates de la candidature
~> STUDPORTUGAL
APRES LE BAC
4. Je fais légaliser et traduire mes documents scolaires iz 5. Je demande mon équivalence du Bac
portugais
J'ai obtenu une copie certifiée conforme de :
e Mon dipléme du BAC Je me rends dans une escola secundaria au
Q e Mes bulletins scolaires de seconde, premiéere Portugal (idéalement proche du domicile des
et terminale parents ou tout autre établissement public)

J'ai fait traduire officiellement ces documents en J'y apporte les originaux + traductions
portugais (idéalement via un traducteur O apostillées et je fais une demande de pedido de
assermenté ou auprés du consulat du Portugal) equivaléncia ao ensino secundario portugués
J'ai fait apostiller tous ces documents a la Cour

d’appel (Palais de Justice) de ma région

- 6. Je fais ma candidature en ligne sur la plateforme DGES

Q Je me connecte avec ma Senha de Acesso
Q Je sélectionne I'option Contingente Emigrante / Lusodescendente / Familiar
Q J'ai précisé dans le mail que je souhaite candidater avec le quota emigrante/lusodescendant

Q Je finalise ma candidature pendant la phase 1 (ou phase 2) du concours national

VERIFICATIONS FINALES

Anticipe toujours les délais

L’administration portugaise peut étre lente : commence TOT chaque démarche, surtout
la demande de Senha, d'apostille, de traduction et d'équivalence.



